462-1026 HOZ-03462/14-001316-220/080.00 4 220 UIC 736 68
462-1027 HOZ-03462/14-001316-310/079.00 4 310 UIC 736 68
462-1045 HOZ-03462/24-001316-330/077.00 6 330 UIC 736 68
462-1210 HOZ-03462/24-001316-420/078.00 6 420 UIC 736 68
462-1312 HO0Z-03462/24-001316-330/084.00 6 330 UIC 736 68
462-1320 HOZ-03462/14-001316-310/081.00 4 310 UIC 736 68
462-1326 HOZ-03462/14-001323-220/082.00 4 220 UIC 736 68
462-1328 HO0Z-03462/14-001312-220/082.00 4 220 UIC 736 68
462-1333 HO0Z-03462/24-001323-420/083.00 6 420 UIC 736 68
462-1334 HO0Z-03462/24-001316-420/083.00 6 420 UIC 736 68
462-1342 HOZ-03462/24-001312-330/084.00 6 330 UIC 736 68
462-1384 HOZ-33462/14-001311-310/079.00 4 310 UIC 736 68
463-1014 HOZ-03463/11-001620-310/031.00 4 310 74
463-1034 HO0Z-03463/11-001614-310/031.00 4 310 74
463-1179 HO0Z-03463/11-001614-310/037.00 4 310 74
463-1186 HOZ-03463/11-001614-220/038.00 4 220 74
463-1195 HDZ-03463/11-001614-220/038.00 4 220 eingief’dicht / sealed 74
463-1212 HDZ-03463/11-001083-220/038.00 4 220 eingiefdicht / sealed 74
464-1206 HOZ-03464/34-001219-440/020.00 8 440 UIC 736 78
464-1214 HOZ-03464/34-001219-620/021.00 8 620 UIC 736 78
464-1254 HOZ-03464/44-001718-820/043.00 10 820 UIC 736 78
464-1270 HOZ-03464/34-001219-260/024.00 8 260 UIC 736 78
464-1285 HOZ-03464/44-001718-730/044.00 10 730 UIC 736 78
464-1307 HOZ-03464/34-001219-530/018.00 8 440 UIC 736 78
466-1097 HOZ-03466/34-001219-350/022.00 8 350 UIC 736; liegend / low-profile 82
466-1100 HOZ-03466/14-001316-310/027.00 4 310 UIC 736; liegend / low-profile 82
466-1135 HOZ-03466/24-001316-420/034.00 6 420 UIC 736; liegend / low-profile 82
466-1161 HOZ-03466/34-001219-440/019.00 8 440 UIC 736; liegend / low-profile 82
468-1002 HDZ-43468/11-001080-310/001.00 4 310 eingieldicht / sealed 86
468-1003 HDZ-43468/11-001082-310/001.00 4 310 eingieldicht / sealed 86
468-1009 HDZ-43468/11-001080-310/007.00 4 310 eingieldicht / sealed 86
468-1010 HDZ-43468/11-001082-310/007.00 4 310 eingieldicht / sealed 86
468-1016 HDZ-43468/11-001080-220/002.00 4 220 eingieldicht / sealed 86
468-1017 HDZ-43468/11-001082-220/002.00 4 220 eingieldicht / sealed 86
468-1023 HDZ-43468/11-001080-220/008.00 4 220 eingieldicht / sealed 86
468-1024 HDZ-43468/11-001080-220/008.00 4 220 eingieldicht / sealed 86
468-1050 HDZ-43468/11-001011-310/001.00 4 310 eingieldicht / sealed 86
468-1051 HDZ-43468/11-001011-220/002.00 4 220 eingieldicht / sealed 86
468-1130 HDZ-43468/11-001011-310/007.00 4 310 eingieldicht / sealed 86
468-1140 HOZ-43468/11-001082-310/007.00 4 310 86
469-1002 HDZ-43469/11-001113-110/001.00 2 110 eingieldicht / sealed 90
469-1003 HDZ-43469/11-001109-110/001.00 2 110 eingieldicht / sealed 90
469-1010 HDZ-43469/11-001109-110/004.00 2 110 eingieldicht / sealed 90
470-1008 HOZ-43470/11-001081-310/002.00 4 310 94
470-1022 HOZ-43470/11-001080-220/006.00 4 220 94
470-1028 HOZ-43470/21-001080-510/009.00 6 510 94
470-1033 HOZ-43470/21-001089-510/010.00 6 510 94
470-1046 HOZ-43470/21-001080-420/014.00 6 420 94
472-1053 HO0Z-43472/11-001012-520/006.00 7 520 liegend / flat; UIC 736 98
472-1063 HOZ-43472/11-001016-430/002.00 7 430 liegend / flat; UIC 736 98
472-1064 HOZ-43472/11-001012-430/002.00 7 430 liegend / flat; UIC 736 98
472-1065 HOZ-43472/11-001016-520/006.00 7 520 liegend / flat; UIC 736 98
473-1050 HOZ-43473/11-001089-230/002.00 5 230 liegend / flat; UIC 736 102
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473-1051
473-1052
473-1053
474-1074

474-1075

474-1076

474-1077

475-1105

475-1106

475-1107

475-1108

RAS-2702
RAS-2709
RAS-2711
RAS-2721
RAS-2751
RBS-2601
RBS-2602
RBS-2603
RBS-2604
RBS-2605
RBS-2608
RBS-2612
RBS-2613
RDB-0818
RDB-0825
RDB-0835
RDB-0847
ROS-2506
ROS-2519
ROS-2526
ROS-2533
ROS-2542

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS

HOZ-43473/11-001068-230/002.00
HOZ-43473/11-001089-320/006.00
HOZ-43473/11-001068-320/006.00
HOZ-43474/11-001089-230/014.00

HOZ-43474/11-001068-230/014.00

HOZ-43474/11-001089-320/002.00

HOZ-43474/11-001068-320/002.00

HOZ-43475/11-001016-430/002.00

HOZ-43475/11-001012-430/002.00

HOZ-43475/11-001016-520/014.00

HOZ-43475/11-001012-520/014.00

KOZ-03RAS/12-001111-310/008.00
KOZ-03RAS/12-001111-220/006.00
KOZ-03RAS/12-001180-220/006.00
KOZ-03RAS/12-001111-220/005.00
KOZ-03RAS/12-001068-310/008.00
KOZ-03RBS/11-001111-002/003.00
KOZ-03RBS/11-001111-002/004.00
KOZ-03RBS/11-001111-110/002.00
KOZ-03RBS/11-001180-002/004.00
KOZ-03RBS/11-001068-002/004.00
KOZ-03RBS/11-001111-110/001.00
KOZ-03RBS/11-001012-002/004.00
KOZ-03RBS/11-001180-002/003.00
KOZ-03RDB/11-001177-330/002.00
KOZ-03RDB/11-001177-420/004.00
KOZ-03RDB711-001189-330/001.00
KOZ-03RDB/11-001189-420/004.00
KOZ-03R0S/11-001212-220/004.00
KOZ-03R0S/11-001013-310/010.00
KOZ-03R0S/11-001212-310/010.00
KOZ-03R0S/11-001113-310/010.00
KOZ-03R0S/11-001204-310/005.00

2x5

2Xx5

2x7

2x7

2x7

2x7

A A DDA DOOOOOODONDNNNNNNNAEAEDDIEDLNS

230
320
320
2x230

2 x 230

2x 320

2 x 320

2x 430

2 x 430

2x 520

2 x 520

310
220
220
220
310
002
002
110
002
002
110
002
002
330
420
330
420
310
310
310
310
310

liegend / flat; UIC 736

liegend / flat; UIC 736

liegend / flat; UIC 736

liegend, Zwillingsrelais / flat, twin relay;
uIC 736

liegend, Zwillingsrelais / flat, twin relay;
uIC 736

liegend, Zwillingsrelais / flat, twin relay;
uIC 736

liegend, Zwillingsrelais / flat, twin relay;
uIC 736

liegend, Zwillingsrelais / flat, twin relay;
uIC 736

liegend, Zwillingsrelais / flat, twin relay;
uIC 736

liegend, Zwillingsrelais / flat, twin relay;
uIC 736

liegend, Zwillingsrelais / flat, twin relay;
uIC 736

Wechslerrelais / Change-over relay
Wechslerrelais / Change-over relay

Wechslerrelais / Change-over relay
Wechslerrelais / Change-over relay

Wechslerrelais / Change-over relay
Wechslerrelais / Change-over relay
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102
102
102

106

106

106

106

110

110

110

110
114
114
114
114
114
118
118
118
118
118
118
118
118
122
122
122
122
126
126
126
126
126
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HENGSTLER Sicherheitsrelais-Handbuch 2001

Zwangsgefihrter Kontaktsatz mit 4 oder 6
Kontakten, unterschiedliche Konfiguration
von Offnern und SchlieRern

gemaR DIN EN 50205 Anwendungstyp A
alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefihrt

Signalrelais nach UIC 736e

Isolation 2.500 V AC Priifwechselspannung
U=IIl; V=2; 120/240 V: verstarkte Isolierung
U=II1; v=2; 230/400 V: Basisisolierung

Anschlisse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom oder Wechselstrom

Sonderantriebe

Stromansteuerung (Strom-Relais) und Im-
pulsansteuerung (Remanenz-Relais) auf An-
frage

TOV / SEV / SUVA
CuL

Stromtreiber DIL-8 Geh&use
Stromtreiber SO-8 Gehduse
Demontagehilfe

Fassung mit Lotstiften flr Leiterplatte
Fassung mit Létfahnen

Staubschutz (Abdeckplatte)

Detaillierte Ubersicht siehe Seite 60

Forced guided contact set with 4 or 6 con-
tacts, different configurations of NC and NO
contacts

according to DIN EN 50205 application type A
i. e. all contacts are mutually forced gui-
ded within the contact set

Signal relay according to UIC 736e

Insulation 2.500 V AC test alternating voltage
O=III; P=2; 120/240 V. reinforced insulation
O=III; P=2; 230/400 V. basic insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC or AC current

Special drives
Currentdrive (currentrelay) and impulse drive
(remanence relay) on request

TOV / SEV / SUVA
CuL

Current regulator unit DIL-8 housing
Current regulator unit SO-8 housing
Removing tool

Socket with soldering pins for PCB mounting
Socket for conventional mounting

Dust protection (cover plate)

Detailed description see page 60.
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Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10-100 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz
Schaltvermégen
AgCdO

Ansprechzeit bei 1,4 x U, typisch
Ruickfallzeit bei 1,4 x U, typisch
Kontaktwiderstand

Isolation fur U=Ill; V=2

Kontakt-Kontakt / Contact-contact
Kontaktsatz-Antrieb / Contact set-drive
D-lI=

B-1=

14

max.55

[
[y

|

max. 48,6

1,4

General

Dimensions in mm
Ambient temperature
Max. switching capacity
Max. switching current
Constant Current l,,*
Max. switching voltage
Shock resistance at 11 ms
Vibration resistance at 10-100 Hz
Service life, mech.

Service life, electr.

Contact set

Switching capacity

Operating time at 1.4 x U, typical
Releasing time at 1.4 x U, typical
Contact resistance

Insulation for O=lll; P=2

AC 120V AC 240V AC 230 V
D-I D-I B-1
D-I D-I B-1

verstérkte (doppelte) Isolierung
Basisisolierung

v

Weitere BaugrdRen siehe Seite 70
More sizes see page 70

57,7 (67,4) x 20,2 x 48,6

-25 ..+ 80°C

2.000 VA /120 W

10A

10A

AC 230/ 240 V; DC 300 V

109

109

>107 Schaltspiele / switching cycles
>10° Schaltspiele / switching cycles

l.=4A (AC-15 230/240 V)

l.=2A (DC-13 24 V)

t.s 17ms t. 23 ms

t, S5ms t. 7ms

<100 mQ

AC 400 V Prifspannung / Test voltage
B-I 2.500 VAC
B-I 2.500 VAC

reinforced (double) insulation
basic insulation

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig
belastet, andern sich die zul&ssigen
Dauerstrome.

e 2 Kontakte mit je 10,0 A oder
e 3 Kontakte mit je 8,4 A oder
o 4 Kontakte mitje 7,3A

* Permissible constant current by
simultaneous switching of several
contacts
e 2 contacts 10.0 A each or
e 3contacts 8.4 Aeachor
e 4 contacts 7.3 Aeach

Lichtbogengrenzkurve
Arc-limiting graph

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS

Lebensdauerkurve
Electrical service life

T
Schalt-
spiele 5
\
3 N\
(05\?:1
2
1 \\
AgCd0
05 N
0 AN
I\,
0.2 N
041 un-:n-ms
01 02 03 05 1 2 3 s 10
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Block 1 Block 2 Block 3

1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 (-] 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
HOZ - 3462/ = - / .00

Beispiel / Example
HOz - 0 3462/ 2 4 - 0 o 1 3 1 6 -4 2 0 /0 7 8 .01

462-1210 HOZ-03462/24-001316-420/078.00

462-1334 HOZ-03462/24-001316-420/083.00

462-1027 HOZ-03462/14-001316-310/079.00

462-1045 HOZ-03462/24-001316-330/077.00

462-1026 HOZ-03462/14-001316-220/080.00

462-1333 HOZ-03462/24-001323-420/083.00

462-1384 HOZ-33462/14-001311-310/079.00

462-1326 HOZ-03462/14-001323-220/082.00

462-1312 HOZ-03462/24-001316-330/084.00

462-1320 HOZ-03462/14-001316-310/081.00

462-1342 HOZ-03462/24-001312-330/084.00

462-1328 HOZ-03462/14-001312-220/082.00

123 Relais/ Relay 4 Antrieb / Drive

HOZz Offen/ Open (IP 40) 0 DC neutral monostabil /
Ziffern 9 und 10 siehe néchste Seite DC neutral monostabile
Numbers 9 and 10 see next page HCZ Isolierplatte / Isolation plate 3 Wechselstrom / AC current

5 Remanenz / Remanence

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20°C
The following values apply to an ambient temperature of 20°C:

123456

Spulennr. / Coil-No  SOW NO/NC/CO  Antriebsart / Drive U;[V] U,[V] Us[V] RI[Q]
001316 420 DC 155 439 42 480
001323 420 AC 69 212 19 110
001311 310 AC 344 1044 104 2700
001312 220 DC 272 829 83 1700

Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle  Sonderausfiihrungen wie z. B. Remanenz
Seite 128 / More coil versions see coil table  erhalten Sie auf Anfrage / Special versions
page 128 such ase. g. remanence are available on request.

Kontaktsatz / Contact set

123 456 456 456 456 456
Anzahl der Kontakte SOw AgCdO  AgCdO  AgCdO  AgSnO,  AgSnO,
Number of contacts ~ NO/NC/CO O02umAu 5pmAu  10pmAu  02pmAu  5SpmAu

4 220 080 082 061 088 092
4 310 079 081 059 087 091
6 330 077 084 057 058 101
6 420 078 083 055 086 089
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Block 1 Block 2 Block 3
1 1 il
123 - 4 5678 / 9 10(-(1 2 3 4 6 (-]1 2 3 / 4 5 6
HOZ - 3462/ - - ! .00
Beispiel / Example
HOzZ - 0 3462/ 2 4 - 0 0 1 3 6 - 4 2 0O / O 7 8 .01
BaugrolRe / Size 9 Sonderausfihrung / Special versions 10
4 Kontakte / contacts 1 Keine Besonderheiten / No special features 4
6 Kontakte / contacts 2 2 St Gewinde M 3/ 2 screw caps M 3 &
Kodierbohrung im Joch links 6
Code drill at yoke left side
Kodierbohrung im Joch rechts 5

Kontaktsatz / contact set: 220

#1,3+01

i I
BaugréRe / size: 1 it
|
(Ansicht auf Lotseite / - -
view on soldering side) -~ N
T, -
|
Hik '\. I
e '! &
. I |25

[] Inaktives Teil
Inactive Parts

Kontaktsatz / contact set: 330

I I

BaugroRe / size: 2

(Ansicht auf Lotseite /

view on soldering side)

)

#13+01

25

4,6

al

[ Inaktives Teil

Inactive parts

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS

Code drill at yoke right side

Kontaktsatz / contact set: 310

#1:3+04

o I
b a

|
— 4 N
Vs N
4

b Ny

|

b

Il
© T 0,
« H ~

I'| |25

N Inaktives Teil
Inactive Parts

Kontaktsatz / contact set: 420

11 1

b a
P BN
3 —
., )
#1,3+01
7 ¥
© 0
' N
2,

L] Inaktives Teil
Inactive parts
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H-462 und H-464

H-462 and H-464

WEITERE BAUGROSSEN DER
RELAIS H-462 UND H-464
MORE SIZES OF THE RELAYS
H-462 AND H-464

H-462 BaugroRe 2 (6 Kontakte)
H-462 size 2 (6 contacts)

14

‘max.64,6
v
-¥_J nnnnnn

|_. 7,7| :“ 4,1
4,5 max.48,6 max.
20,5

Weitere technische Daten siehe Seite 66
More technical data see page 66

H-464 BaugroRe 4 (10 Kontakte)
H-464 size 4 (10 contacts)

—

7,7
.
45| [, max48,6

Weitere technische Daten siehe Seite 76
More technical data see page 76
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H-466 BaugrdRe 2 (6 Kontakte)

H-466 size 2 (6 contacts) i =
— i +—4!
| i ©| ¢
S — g :
g £ | | '
i d
i y o
==, | == g
|w max.48,6 _ | lemax, |
A 20,5
p— —D— .
i
l
=
} max. 66,5

Weitere technische Daten siehe Seite 80
More technical data see page 80

H-466 BaugroRe 3 (8 Kontakte)

44,4
H-466 size 3 (8 contacts) 4 "
h! . b
—— 1
o T 1
Y — g f
P — & of 1 i
3
i |
— ik E'¢$ﬁ,
g max.48,6 max.
<! 20,5
[Pp—" g | -
Tl
Fy
L
max. 66,5

Weitere technische Daten siehe Seite 80
More technical data see page 80

H-466 BaugroRe 4 (10 Kontakte)

H-466 size 4 (10 contacts) 3 et o :
—] i S
3 — —| 8
g — & T
h 2 | ‘ &
— i S e |
< ]_u a L
- . Max.48,6 max,
«! 20,5
— _..l"ll" -
IIJ
|

.66,5

Weitere technische Daten siehe Seite 80
More technical data see page 80
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Safety Relay H-463

Zwangsgefihrter Kontaktsatz mit 4 Kon-
takten, unterschiedliche Kontaktkonfigu-
rationen.

= gemal DIN EN 50205 Anwendungstyp A
m alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefihrt

Isolation 2.500 V AC Priifwechselspannung
m U=lIl; V=2; 120/240 V: verstérkte Isolierung
m U=lIl; V=2; 230/400 V: Basisisolierung

Anschlusse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom neutral monostabil

Sonderantrieb
Remanenz-Relais auf Anfrage

TOV
CSA

m Stromtreiber DIL-8 Gehause
= Stromtreiber SO-8 Gehause
m Fassung fur Leiterplattenmontage

Detaillierte Ubersicht siehe Seite 60.

Sicherheitsrelais H-463

Forced guided contact set with 4 contacts,
different contact configurations.

= according to DIN EN 50205 application type A
= i e. all contacts are mutually forced gui-
ded within the contact set

Insulation 2.500 V AC test alternating voltage
= O=lll; P=2; 120/240 V: reinforced insulation
= O=lll; P=2; 230/400 V. basic insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC current neutral monostable

Special drive
Remanence relay on request

TOV
CSA

= Current regulator unit DIL-8 housing
m Current regulator unit SO-8 housing
m  Socket for PCB mounting

Detailed overview see page 60.
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Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10-100 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

1
'
max. 42,7

[4,—6 max. 38,8

o max.16

135 (max. 39,9)

General

Dimensions in mm
Ambient temperature
Max. switching capacity
Max. switching current
Constant Current l,,*
Max. switching voltage
Shock resistance at 11 ms
Vibration resistance at 10-100 Hz
Service life, mech.
Service life, electr.

42,7 x 16 x 38,8

-25 ..+ 80°C

1.200 VA /50 W

6A

6A

AC 230 /240 V; DC 60 V

109

159

> 107 Schaltspiele / switching cycles
> 10° Schaltspiele / switching cycles

Kontaktsatz Contact set
Schaltvermégen Switching capacity
AgCdO l.=15A (AC-15 230/240 V)
l.=2A (DC-13 24 V)
Ansprechzeit bei 1.4 x U, typisch Operating time at 1.4 x U, typical t.s 10ms  t, 14 ms
Ruickfallzeit bei 1.4 x U, typisch Releasing time at 1.4 x U, typical ts 35ms t 4.5 ms
Kontaktwiderstand Contact resistance <50 mQ
Isolation fur U=IIl; V=2 Insulation for O=lll; P=2
AC 120V AC 240V AC 230V AC 400 V Prifspannung / Test voltage
Kontakt-Kontakt / Contact-contact D-I D-I B-1 B-I 2.500 VAC
Kontaktsatz-Antrieb / Contact set-drive D-I D-I B-1 B-I 2.500 VAC
D-lI= verstérkte (doppelte) Isolierung reinforced (double) insulation
B-1= Basisisolierung basic insulation
Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.
* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig
belastet,"andern sich die zulassigen Lichtbogengrenzkurve Lebensdauerkurve
Dauerstrome. limitina Graph Electrical ice lif
o 2 Kontakte mit je 6 A oder Arc-limiting Grap ectrical service life
o 3 Kontakte mitje 5 A P et PN o
A 10 (induktive Last) (ohmsche Last) S(!\alt-
* Permissible constant current by N wee s
simultaneous switching of several s -;\,30‘*‘ \ %’%,: 3 \ —
contacts 3 N — 2 - *
e 2 contacts 6 A each or Q g
@ 3contacts 5 A each o > . 1
4 \?%j AgCd0
N Kontaktabstand 1.2mm 74 0.5
05 ——«3““‘\ 0,71 o
o3 5y 0.2 <
0.2 = L2 N
»&‘Q‘\ WS @@@ )
o JSee 22 o HaEe

" 0.1 02 03 05 1 2 3 5 10
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Block 1 Block 2 Block 3
H 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 |- 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
HOZ - 3463/ = = / .00

Beispiel / Example
HOzZ - 0 3463/ 1 1

Ziffern 9 und 10 siehe néchste Seite
Numbers 9 and 10 see next page
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463-1034 HOZ-03463/11-001614-310/031.00

463-1212 HDZ-03463/11-001083-220/038.00

463-1195 HDZ-03463/11-001614-220/038.00

463-1014 HOZ-03463/11-001620-310/031.00

463-1179 HOZ-03463/11-001614-310/037.00

463-1186 HOZ-03463/11-001614-220/038.00

123 Relais/ Relay 4  Antrieb / Drive

HOZ Offen/ Open (IP 40) 0 DC neutral monostabil /
HDZ EingieRdicht / Sealed (IP 67) DC neutral monostable

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20°C
The following values apply to an ambient temperature of 20°C:

123456

Spulenr. / Coil No. Antriebsart / Drive U, V] U,[V] Uz [V] RIQ]
0016114 DC 16,1 40,4 449 500
001083 DC 739 179,9 2017 10.000
001620 DC 8,0 20,7 22,8 130

Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle Seite 129 / More coil versions see coil table page 129

Kontaktsatz / Contact set
123 456 456 456
Anzahl der Kontakte sOw AgCdO  AgCdO  AgCdo
Number of contacts ~ NO/NC/CO 02pmAu  5pumAu  10pumAu
4 220 030 038 034
4 310 031 037 032

DREHGEBER ZAHLER REGLER ANZEIGER RELAIS DRUCKER ABSCHNEIDER



BESTELLSCHLUSSEL
DESIGNATION KEY

Block 1 Block 2

1 1 il
123 - 4 5678 / 9 10(-({1 2 3 4 5 6 |- 2 3 |/ 4 5 6
HOZ - 3463/ - - / .00
Beispiel / Example
HOzZ - 0 3463/ 1 1 -0 0 1 6 1 4 - 1 o / 0 3 1 .00
BLOCK 1 BaugroRe / Size 9 Sonderausfuhrung / Special versions 10
4 Kontakte / contacts 1 Keine Besonderheiten / No special features 1
ANSCHLUSSRASTER / Kontaktsatz / contact set: 220 Kontaktsatz / contact set: 310
CONNECTION GRID
(Ansicht auf Lotseite / F Mason Mason
view on soldering side) | —
CHEaD C =
—_— i — —
I s ~
:} 1| Ja b 3 2 a b 3
25 2,
[] Inaktives Teil [] Inaktives Teil
Inactive parts Inactive parts
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Zwangsgefihrter Kontaktsatz mit 8 oder 10
Kontakten, unterschiedliche Konfiguration
von Offnern und SchlieRern

gemaR DIN EN 50205 Anwendungstyp A
alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefihrt

Signalrelais nach UIC 736e

Isolation 2.500 V AC Priifwechselspannung
U=IIl; V=2; 120/240 V: verstarkte Isolierung
U=II1; v=2; 230/400 V: Basisisolierung

Anschlisse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom

Sonderantriebe

Stromansteuerung (Strom-Relais) und Im-
pulsansteuerung (Remanenz-Relais) auf An-
frage

TOV
CuL

Stromtreiber DIL-8 Geh&use
Stromtreiber SO-8 Gehduse
Demontagehilfe

Fassung mit Lotstiften flr Leiterplatte
Fassung mit Létfahnen

Kodierstlick

Detaillierte Ubersicht siehe Seite 60.

Forced guided contact set with 8 or 10
contacts, different configurations of NC and
NO contacts

according to DIN EN 50205 application type A
i. e. all contacts are mutually forced gui-
ded within the contact set

Signal relay according to UIC 736e

Insulation 2.500 V AC test alternating voltage
O=III; P=2; 120/240 V. reinforced insulation
O=III; P=2; 230/400 V. basic insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC current

Special drives
Currentdrive (currentrelay) and impulse drive
(remanence relay) on request

TOV
CuL

Current regulator unit DIL-8 housing
Current regulator unit SO-8 housing
Removing tool

Socket with soldering pins for PCB mounting
Socket for conventional mounting
Coding element

Detailed overview see page 60.
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Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10-100 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz
Schaltvermégen
AgCdO

Ansprechzeit bei 1.4 x U, typisch
Ruickfallzeit bei 1.4 x U, typisch
Kontaktwiderstand wenn neu

Isolation fur U=Ill; V=2

Kontakt-Kontakt / Contact-contact
Kontaktsatz-Antrieb / Contact set-drive
D-lI=

B-1=

max44,4

pen—MAXDDT oy

1,4

[l
max.84,6

L2 g N
I B |4
7.7 4l
4t3||~_j:ax.4a,e l_m_a,;‘_[
20,!
Weitere Baugrof3en siehe Seite 70.
More sizes see page 70.
General
Dimensions in mm 77,4 (87,4) x 20,5 x 48,6
Ambient temperature -25..+80°C
Max. switching capacity 2.000 VA /120 W
Max. switching current 10A
Constant Current l,,* 10A
Max. switching voltage AC 230 /240 V; DC 300 V
Shock resistance at 11 ms 10g
Vibration resistance at 10-100 Hz 10g
Service life, mech. >107 Schaltspiele / switching cycles
Service life, electr. >10° Schaltspiele / switching cycles
Contact set
Switching capacity
l.=4A (AC-15 230/240 V)
l.=2A (DC-13 24 V)
Operating time at 1.4 x U, typical ts 22ms  t, 29 ms
Releasing time at 1.4 x U, typical ts 35ms tg 5.6 ms
Contact resistance when new <100 mQ
Insulation for O=Ill; P=2
AC 120V AC 240V AC 230V AC 400 V Testspannung / Test voltage
D-1 D-1 B-I B-I 2.500 VAC
D-1 D-1 B-I B-I 2.500 VAC

verstérkte (doppelte) Isolierung
Basisisolierung

reinforced (double) insulation
basic insulation

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig belastet,

&ndern sich die zuléssigen Dauerstrome.

o 2 Kontakte mit je 10,0 A oder

o 3 Kontakte mit je 8,4 A oder

e 4 Kontakte mit je 7,3 A oder

o 5 Kontakte mit je 6,5 A oder

o 6 Kontakte mit je 5,9 A oder

e 7 Kontakte mit je 5,5 A oder

o 8 Kontakte mitje 51A

* Permissible constant current by
simultaneous switching of several contacts
e 2 contacts 10.0 A each or
e 3contacts 8.4 Aeachor
e 4 contacts 7.3 Aeachor
e 5 contacts 6.5 A eachor
e 6 contacts 5.9 Aeachor
e 7 contacts 5.5Aeachor
e 8contacts 5.1Aeach

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS

Lichtbogengrenzkurve
Arc-limiting Graph

Lebensdauerkurve
Electrical service life

x10¢
Schalt-
spiele 5

w

cos\p=1

/

AgCd0
0.5

AN

0.2 S

0462-LO-KTLG}
04 y

01 02 03 05 1 2 3 5 10
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Block 1 Block 2 Block 3

1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 (-] 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
HOZ - 3464/ = - / .00

Beispiel / Example
HOz - 0 3464/ 3 4 - 0 o 1 2 1 9 -4 4 0 /0O 2 0.00

464-1206 HOZ-03464/34-001219-440/020.00

464-1214 HOZ-03464/34-001219-620/021.00

464-1285 HOZ-03464/44-001718-730/044.00

464-1307 HOZ-03464/34-001219-530/018.00

464-1254 HOZ-03464/44-001718-820/043.00

464-1270 HOZ-03464/34-001219-260/024.00

123 Relais/ Relay 4 Antrieb / Drive

HOZ Offen/ Open (IP 40) 0 DC neutral monostabil
Ziffern 9 und 10 siehe néchste Seite DC neutral monostable
Numbers 9 and 10 see next page 5 Remanenz / Remanence

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20°C
The following values apply to an ambient temperature of 20°C

123456

Spulennr. / Coil-No SOW NO/NC/CO  Antriebsart / Drive U;[V] U,[V] Us[V] RI[Q]
001219 440 DC 163 355 32 320
001718 730 DC 146 376 35 350

Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle  Sonderausfiihrungen wie z. B. Remanenz
Seite 130 / More coil versions see coil table  erhalten Sie auf Anfrage / Special versions
page 130 such ase. g. remanence are available by request.

Kontaktsatz / Contact set

123 456 456 456 456 456
Anzahl der Kontakte SOw AgCdO  AgCdO  AgCdO  AgSnO,  AgSnO,
Number of contacts ~ NO/NC/CO 02umAu 5pmAu  10pmAu 02umAu  5pmAu

8 260 024 025 114 049 047
8 350 019 023 115 035 028
8 440 016 020 042 030 032
8 530 018 022 122 034 036
8 620 017 021 118 031 029
10 550 053 103 117 104 105
10 640 051 026 119 107 108
10 730 044 045 120 048 046
10 820 043 027 121 050 112
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Block 1 Block 2 Block 3

1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 (- 1 2 3 4 5 6 |-|1 2 3 / 4 5 6
HOZ - 3464/ - - /

Beispiel / Example
HOz- O 3464/ 3 4 - 0 O 1 2 1 9 -4 4 0 [/ 0 2 O

BaugroRe / Size 9 Sonderausfuhrung / Special versions
8 Kontakte / contacts 3 Keine Besonderheiten / No special features
10 Kontakte / contacts 4 2 St. Gewinde M 3/ 2 screw caps M 3
Kodierbohrung im Joch links
Code drill at yoke left side
Kodierbohrung im Joch rechts
Code drill at yoke right side

Kontaktsatz / contact set Kontaktsatz / contact set
Beispiel / Example: 530* Beispiel / Example: 640*
. o I
BaugroRen / sizes 3 + 4 .”. .1, baba
s e _ — 10 .
77 < -~ — 9 P -~
—611 — — 84 —
~5 P —7 -~
—aHd — 6o —
/—2 Lames :' _—~ 5 ¢ —~
3 T AT D
i : 2 NIt
] 1t
¢1‘3+n1 1
o S & 91,3+01 rymar
]
= o o
2 N
D I||2,5

[] Inaktives Teil [] Inaktives Teil
Inactive parts Inactive parts

* Weitere Kontaktkonfigurationen entnehmen Sie bitte der beigefligten CD-ROM
* Other contact configurations see on the attached CD-ROM

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS HENGSTLER Safety Relay Manual 2001
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Safety Relay H-466

Zwangsgefuhrter Kontaktsatz mit 4, 6, 8
oder 10 Kontakten, unterschiedliche Kon-
figuration von Offnern und SchlieRern

= gemal DIN EN 50205 Anwendungstyp A

m alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefihrt

= Signalrelais nach UIC 736e

Isolation 2.500 V AC Priifwechselspannung
m U=lIl; V=2; 120/240 V: verstarkte Isolierung
m U=lIl; V=2; 230/400 V: Basisisolierung

Anschlisse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom

Sonderantriebe

Stromansteuerung  (Strom-Relais) und
Impulsansteuerung (Remanenz-Relais) auf
Anfrage

TOV
CuL

m Stromtreiber DIL-8 Gehause
= Stromtreiber SO-8 Gehause
= Haltebigel

Detaillierte Ubersicht siehe Seite 60.

Sicherheitsrelais H-466

Forced guided contact set with 4, 6, 8 or
10 contacts, different configurations of NC
and NO contacts

m According to DIN EN 50205 application type A

= i e. all contacts are mutually forced gui-
ded within the contact set

= Signal relay according to UIC 736e

Insulation 2.500 V AC test alternating voltage
= 0=lll; P=2; 120/240 V. reinforced insulation
= 0=lll; P=2; 230/400 V: basic insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC current

Special drives
Currentdrive (currentrelay) and impulse drive
(remanence relay) on request

TOV
CuL

= Current regulator unit DIL-8 housing
m Current regulator unit SO-8 housing
= Retaining clip

Detailed overview see page 60.
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Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10-100 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz
Schaltvermégen
AgCdO

Ansprechzeit bei 1,4 x U, typisch
Ruickfallzeit bei 1,4 x U, typisch
Kontaktwiderstand wenn neu

Isolation fur U=Ill; V=2

Kontakt-Kontakt / Contact-contact
Kontaktsatz-Antrieb / Contact set-drive
D-lI=

B-1=

max. 54,6

General

Dimensions in mm
Ambient temperature
Max. switching capacity
Max. switching current
Constant Current l,,*
Max. switching voltage
Shock resistance at 11 ms
Vibration resistance at 10-100 Hz
Service life, mech.

Service life, electr.

Contact set

Switching capacity

Operating time at 1.4 x U, typical
Releasing time at 1.4 x U, typical
Contact resistance when new

Insulation for O=lll; P=2

AC 120V AC 240V AC 230 V
D-I D-I B-1
D-I D-I B-1

verstérkte (doppelte) Isolierung
Basisisolierung

Weitere Baugrof3en siehe Seite 71.
More sizes see page 71.

57,7 (67,4) (77,4) (87,4) x 66,5 x 20,5
-25 ..+ 80°C

2.000 VA /120 W

10A

10A

AC 230/ 240 V; DC 300 V

109

109

>107 Schaltspiele / switching cycles
>10° Schaltspiele / switching cycles

l.=4A (AC-15 230/240 V)

l.=2A (DC-13 24 V)

t.s 17ms t. 23 ms

t, 5ms ty 6,8 ms

<100 mQ

AC 400 V Prifspannung / Test voltage
B-I 2.500 VAC
B-I 2.500 VAC

reinforced (double) insulation
basic insulation

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig belastet,

&ndern sich die zuléssigen Dauerstrome.

o 2 Kontakte mit je 10,0 A oder

o 3 Kontakte mit je 8,4 A oder

e 4 Kontakte mit je 7,3 A oder

o 5 Kontakte mit je 6,5 A oder

o 6 Kontakte mit je 5,9 A oder

e 7 Kontakte mit je 5,5 A oder

o 8 Kontakte mitje 51A

* Permissible constant current by
simultaneous switching of several contacts
e 2 contacts 10.0 A each or
e 3contacts 8.4 Aeachor
e 4 contacts 7.3 Aeachor
e 5 contacts 6.5 A eachor
e 6 contacts 5.9 Aeachor
e 7 contacts 5.5Aeachor
e 8contacts 5.1Aeach

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS

Lichtbogengrenzkurve
Arc-limiting Graph

Lebensdauerkurve
Electrical service life

x10¢
Schalt-
spiele 5

w

cos\p=1

/

AgCd0
0.5

AN

0.2 S

0462-LO-KTLG}
04 y

01 02 03 05 1 2 3 5 10
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Block 1 Block 2 Block 3

1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 (-] 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
HOZ - 3466/ = = / .00

Beispiel / Example
HOz - 0 3466/ 3 4 - 0 o 1 2 1 9 -3 5 0 /0 2 2 .00

466-1097 HOZ-03466/34-001219-350/022.00

466-1161 HOZ-03466/34-001219-440/019.00

466-1135 HOZ-03466/24-001316-420/034.00

466-1100 HOZ-03466/14-001316-310/027.00

123 Relais/ Relay 4 Antrieb / Drive

HOZ Offen/ Open (IP 40) 0 DC neutral monostabil /
Ziffern 9 und 10 siehe nachste Seite DC neutral monostable
Numbers 9 and 10 see next page 5 Remanenz / Remanence

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20°C
The following values apply to an ambient temperature of 20°C

123456

Spulennr. / Coil-No  SOW NO/NC/CO  Antriebsart / Drive U;[V] U,[V] Us[V] RI[Q]
001219 350 DC 163 355 32 320
001316 420 DC 155 439 42 480

Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle  Sonderausfiihrungen wie z. B. Remanenz
Seite 133 / More coil versions see coil table  erhalten Sie auf Anfrage / Special versions
page 133 such as e. g. remanence are available by request

Kontaktsatz / Contact set

123 456 456 456 456 456
Anzahl der Kontakte SOW AgCdO  AgCdO  AgCdO  AgSnO,  AgSnO,
Number of contacts ~ NO/NC/CO O02umAu 5pmAu  10pmAu 02pmAu  5SpmAu

4 220 028 033 054 055 056
4 310 027 032 060 061 062
6 330 030 035 063 064 065
6 420 029 034 072 073 074
8 260 036 037 057 058 059
8 350 018 022 066 045 047
8 440 015 019 049 040 042
8 530 017 021 075 044 046
8 620 016 020 048 041 043
10 370 068 069 067 070 071
10 550 077 078 076 079 080
10 640 023 025 051 081 082
10 730 038 039 052 083 084
10 820 024 026 053 085 086
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BESTELLSCHLUSSEL
DESIGNATION KEY

Block 1 Block 2 Block 3
1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10(-{12 2 3 4 5 6 |-112 2 3 |/ 4 5 6
HOZ - 3466/ - - / .00
Beispiel / Example
HOZ - 0 3466/ 3 4 - 0 0 1 2 1 9 - 3 5 0O / 0 2 2 .00
BLOCK 1 BaugroRe / Size 9 Sonderausfiihrungen / Special versions 10
8 Kontakte / contacts 3 Keine Besonderheiten / No special features 4
10 Kontakte / contacts 4 2 St. Gewinde M 3/ 2 screw caps M 3 3
Kodierbohrung im Joch links 6
Code drill at yoke left side
Kodierbohrung im Joch rechts 5
Code drill at yoke right side
ANSCHLUSSRASTER / Kontaktsatz / contact set Kontaktsatz / contact set
CONNECTION GRID Beispiel / Example: 220* Beispiel / Example: 330*
BaugroRen / sizes: 1 + 2
N o ) o
(Ansicht auf Lotseite / : . s
. S © 21,3 /
view on soldering side) - i REES —
) ! — — Em i /_— —
o ] _ _ 3 i _ —
o @ i
0 ; 0| H ]
i - i o}
42" 42" -
40" -D_ 2,5 40" -D_,«Zj
ég I?ICI:\IF;_-'LCUT?(S)?VA(S;‘;IIEE / Kontaktsatz / contact set Kontaktsatz / contact set
Beispiel / Example: 530* Beispiel / Example: 730*
Baugrofen / sizes: 3 + 4
(Ansicht auf Lotseite / ; b i 213"
view on soldering side) - i 213 S
HiE - — —
- - il -
R — e E-n, - -
i = _ _ 5 _ _
- ! 0 ; ©,
! N 1 o~
*Weitere Kontaktkonfigurationen entneh- 42" N 42"
men Sie bitte der beigefiigten CD-ROM 40" ‘D‘» 25 40" {F 25
*Other contact configurations see on the
attached CD-ROM
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Safety Relay H-468

Zwangsgefihrter Kontaktsatz mit 4 Kon-
takten, unterschiedliche Konfigurationen von
Offnern und SchlieRern.

= gemal DIN EN 50205 Anwendungstyp A
m alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefihrt

Isolation 2.000 V AC Priifwechselspannung
m U=lIl; V=2; 120/240 V: verstérkte Isolierung
m U=lIl; V=2; 230/400 V: Basisisolierung

Anschlusse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom, gepolt monostabil

VDE / TUV
CuL

Stromtreiber DIL-8 Gehduse
Stromtreiber SO-8 Gehduse

Fassung mit Lotstiften fur Leiterplatte
Fassung mit Létfahnen
Adaptierplatine fur liegende
Aufbaumaglichkeit

= Demontagehilfe

Detaillierte Ubersicht siehe Seite 60.

Sicherheitsrelais H-468

Forced guided contact set with 4 contacts,
different configurations of NC and NO con-
tacts.

m According to DIN EN 50205 application type A
m i.e.allcontactsare mutually forced guided
within the contact set

Insulation 2.000 V AC test alternating voltage
= O=lll; P=2; 120/240 V: reinforced insulation
= O=lll; P=2; 230/400 V. basic insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC current, polarized monostable

VDE / TUV
CuL

Current regulator unit DIL-8 housing
Current regulator unit SO-8 housing
Socket with soldering pins for PCB mounting
Socket for conventional mounting
PCB-kit for low-profile mounting
Removing tool

Detailed overview see page 60.
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Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10200 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz
Schaltvermégen
AgNi

Ansprechzeit bei 1,4 x U, typisch
Ruickfallzeit bei 1,4 x U, typisch
Kontaktwiderstand

Isolation fur U=Ill; V=2

Kontakt-Kontakt / Contact-contact
Kontaktsatz-Antrieb / Contact set-drive
D-lI=

B-1=

max.30 12,5
= s B
= o + 4
= p *
T £ 9
l
o - | ®
I 4
0,5 '_7,7
General
Dimensions in mm 42 x 12,5 x 30
Ambient temperature -25..+80°C
Max. switching capacity 1500 VA /30 W
Max. switching current 8A
Constant current l;,* 6A
Max. switching voltage AC 230 /240 V; DC 300 V
Shock resistance at 11 ms 10g
Vibration resistance at 10-100 Hz 5¢g
Service life, mech. >107 Schaltspiele / switching cycles
Service life, electr. >10° Schaltspiele / switching cycles
Contact set
Switching capacity
l.=4A (AC-15 230/240 V)
l.=2A (DC-13 24 V)
Operating time at 1.4 x U, typical tas/amnc 12 MS tas/ano 17 MS
Releasing time at 1.4 x U, typical ts/rno DMS tg/nc 1 MS
Contact resistance <50 mQ
Insulation for O=IIl; P=2
AC 120V AC 240V AC 230V AC 400 V Prifspannung / Test voltage
D-1 D-1 B-I B-I 2.000 VAC
D-1 D-1 B-I B-I 2.500 VAC

verstérkte (doppelte) Isolierung
Basisisolierung

reinforced (double) insulation
Basic insulation

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig
belastet, andern sich die zul&ssigen
Dauerstrome.

o 2 Kontakte mit je 4,2 A oder
o 3 Kontakte mit je 35 A

* Permissible constant current by
simultaneous switching of several
contacts
e 2 contacts 4.2 A each or
e 3 contacts 3.5 A each

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS

Lichtbogengrenzkurve
Arc-limiting Graph

20
| Kontaktabstand 1.2mm
- L/R=0
A &S (ohmsche Last)
T2
o5
H
5 &
3 T 3 2,1
2
A
1 $S %,
1 5 a
2
2
o,
2,
05 b
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S 2
03 4. 7, -
62 %
02
&
S < A
;_)\\ 7\@“ 30,
o 2 wipms

T
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u

v-DC
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Block 1 Block 2 Block 3
H 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 (-] 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
HDZ - 3468/ = = / .00

Beispiel / Example
HDz - 4 3468/ 1 1

Ziffern 9 und 10 siehe nachste Seite
Numbers 9 and 10 see next page
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468-1003 HDZ-43468/11-001082-310/001.00

468-1017 HDZ-43468/11-001082-220/002.00

468-1009 HDZ-43468/11-001080-310/007.00

468-1010 HDZ-43468/11-001082-310/007.00

468-1050 HDZ-43468/11-001011-310/001.00

468-1024 HDZ-43468/11-001082-220/008.00

468-1016 HDZ-43468/11-001080-220/002.00

468-1002 HDZ-43468/11-001080-310/001.00

468-1051 HDZ-43468/11-001011-220/002.00

468-1140 HOZ-43468/11-001082-310/007.00

468-1023 HDZ-43468/11-001080-220/008.00

468-1133 HOZ-43468/11-001082-310/001.01

468-1130 HDZ-43468/11-001011-310/007.00

123 Relais/ Relay 4 Antrieb / Drive

HOZ Offen/ Open (IP 40) 4 DC gepolt monostabil /
HDZ EingieRdicht / Sealed (IP 67) DC polarized monostable

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
The following values apply to an ambient temperature of 20 °C

123456

Spulenr. / Coil No. Antriebsart / Drive U, [V] U, V] Us[V] R[Q]
001082 DC 18,1 50,4 1477 1020
001080 DC 91 252 744 255
001011 DC 16,3 453 134,7 820

Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle Seite 133 / More coil versions see coil table page 133

Kontaktsatz / Contact set
123 456 456 456 456
Anzahl der Kontakte SOW  AgNi-10 AgNi-10 AgSnO,  AgSnO,
Number of contacts ~ NO/NC/CO 02pmAu  2umAu  02umAu 2pmAu
4 220 002 008 010 012
4 310 001 007 009 011
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Block 1

Block 2

1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 (- 1 3 4 5 6 2 3 / 4 5 6
HDZ - 34681/ - / .00
Beispiel / Example
HDZ - 4 3468/ 1 1 -0 1 0 8 2 1 0O / O 0 1 .00
BaugrofRe / Size 9 Sonderausfiihrungen / Special versions 10
4 Kontakte / contacts 1  Keine Besonderheiten / No special features 1
Kontaktsatz / contact set: 310 Kontaktsatz / contact set: 220
(Ansicht auf Lotseite /
[ Idering side) b5 b, I I
view on so aba baba
ot | |
-1 Ar- -!
: | o i o Al |
- NINE [
D I\ } - i b IC H -
— ool — 1 N
— 119 i 1} ! L‘ i L i )
164
f ui wi\ ‘| i p. o 3
I T
| : ! #1,3+01 i % #1,3+041
© TN -
1 ot S & ! c>! + :?IL
¥ _J. = ! ‘_!
Lr.i. ——I'
2.8 lzs
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Safety Relay H-469

Zwangsgefuhrter Kontaktsatz mit 2 Kon-
takten, 1 Offner und 1 SchlieRer.

= gemdf DIN EN 50205 Anwendungstyp A
= alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefiihrt

Isolation 2.000 V AC Priifwechselspannung
m U=lIl; V=2; 120/240 V: verstérkte Isolierung
m U=lIl; V=2; 230/400 V: Basisisolierung

Anschlisse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom, gepolt monostabil

VDE / TUV
CuL

Stromtreiber DIL-8 Gehduse
Stromtreiber SO-8 Gehduse

Fassung mit Lotstiften fur Leiterplatte
Fassung mit Létfahnen
Adaptierplatine fur liegende
Aufbaumadglichkeit

= Demontagehilfe

Detaillierte Ubersicht siehe Seite 60.

Sicherheitsrelais H-469

Forced guided contact set with 2 contacts,
1 NC and 1 NO contact.

= According to DIN EN 50205 application type A
m i.e.allcontactsare mutually forced guided
within the contact set

Insulation 2.000 V AC test alternating voltage
= O=lll; P=2; 120/240 V: reinforced insulation
= O=lll; P=2; 230/400 V: basic insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC current, polarized monostable

VDE / TUV
CuL

Current regulator unit DIL-8 housing
Current regulator unit SO-8 housing
Socket with soldering pins for PCB mounting
Socket for conventional mounting
PCB-kit for low-profile mounting
Removing tool

Detailed overview see page 60.
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Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom Iy,

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10200 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz
Schaltvermégen
AgNi

Ansprechzeit bei 1,4 x U, typisch
Ruickfallzeit bei 1,4 x U, typisch
Kontaktwiderstand

Isolation fur U=Ill; V=2

Kontakt-Kontakt / Contact-contact
Kontaktsatz-Antrieb / Contact set-drive
D-lI=

B-1=

max.30 12,5
a ;
g
I
0,5 !_,7

General
Dimensions in mm 35x125x 30
Ambient temperature -25..+80°C
Max. switching capacity 1.500 VA /30 W
Max. switching current 8A
Constant current I, 6A
Max. switching voltage AC 230 /240 V; DC 300 V
Shock resistance at 11 ms 10g
Vibration resistance at 10-100 Hz 5¢g
Service life, mech. >107 Schaltspiele / switching cycles
Service life, electr. >10° Schaltspiele / switching cycles
Contact set
Switching capacity

l.=4A (AC-15 230/240 V)

l.=2A (DC-13 24 V)
Operating time at 1.4 x U, typical tas/anc 12 MS tas/amo 17 MS
Releasing time at 1.4 x U, typical ts/rmo DMS to/rnc 7 MS
Contact resistance <50 mQ
Insulation for O=IIl; P=2
AC 120V AC 240V AC 230V AC 400 V Prifspannung / Test voltage

D-1 D-1 B-I B-I 2.000 VAC
D-1 D-1 B-I B-I 2.500 VAC

verstérkte (doppelte) Isolierung
Basisisolierung

reinforced (double) insulation
Basic insulation

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS

Lichtbogengrenzkurve
Arc-limiting graph
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Block 1 Block 2 Block 3

1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 |- 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
HDZ - 3469/ = - / .00

Beispiel / Example
HDz - 4 3469/ 1 1 - 0 o 1 1 o 9 -1 1 o0 /0 0 1.00

469-1003 HDZ-43469/11-001109-110/001.00
469-1010 HDZ-43469/11-001109-110/004.00
469-1002 HDZ-43469/11-001113-110/001.00

123 Relais/ Relay 4 Antrieb / Drive

HOZ Offen/ Open (IP 40) 4 DC gepolt monostabil /
Ziffern 9 und 10 siehe nachste Seite HDZ EingieRdicht / Sealed (IP 67) DC polarized monostable
Numbers 9 and 10 see next page

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
The following values apply to an ambient temperature of 20 °C

123456

Spulenr. / Coil No. Antriebsart / Drive U, [V] U, V] Us[V] R[Q]
0011009 DC 18,0 57,0 170,3 1.300
001113 DC 838 28,0 82,5 315

Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle Seite 134 / More coil versions see coil table page 134

Kontaktsatz / Contact set
123 456 456 456 456
Anzahl der Kontakte SOW  AgNi-10 AgNi-10 AgSnO,  AgSnO,
Number of contacts ~ NO/NC/CO O2umAu 2pmAu  02pmAu 2pmAu
2 110 001 004 005 006

90 HENGSTLER Sicherheitsrelais-Handbuch 2001 DREHGEBER ZAHLER REGLER ANZEIGER RELAIS DRUCKER ABSCHNEIDER



BESTELLSCHLUSSEL
DESIGNATION KEY

Block 1 Block 2 Block 3
1 1 il
123 - 4 5678 / 9 10(-{1 2 3 4 5 6 |-|12 2 3 /| 4 5
HOZ - 3469/ - - / .00
Beispiel / Example
HOz- 0 3469/ 1 1 -0 O 1 1 0 9 -1 1 o0 / 0 O .00
BLOCK 1 BaugrofRe / Size 9 Sonderausfiihrung / Special versions 10
2 Kontakte / contacts 1 Keine Besonderheiten / No special features 1
ANSCHLUSSRASTER / .
CONNECTION GRID Kontaktsatz / contact set: 110
(Ansicht auf Lotseite / 11 I‘
view on soldering side) ‘f"uh‘
[N
i1
[
| ooy !
/7
| H ¢1,3+0,1
-
"2}
o — 1o ol o
3 e
.' u )
T
2,5
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Sicherheitsrelais H-470

Safety Relay H-470

Zwangsgefihrter Kontaktsatz mit 4 oder 6
Kontakten, unterschiedliche Kontaktkon-
figurationen.

= gemal DIN EN 50205 Anwendungstyp A

m alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefihrt

= Signalrelais nach UIC 736e

m Fehlertolerantes Verhalten

Isolation 2.000/4000 V AC

Priifwechselspannung

m U=IIl; V=2; 120/240 V: verstérkte Isolierung

m U=lIII; v=2; 230/400 V: Basisisolierung
bzw. verstérkte Isolierung

Anschlisse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom gepolt monostabil

TOV + CUL
in Vorbereitung

m Stromtreiber DIL-8 Gehause
= Stromtreiber SO-8 Gehause

Siehe beigefligte CD-ROM.

Forced guided contact set with 4 or 6 con-
tacts, different contact configurations.

m According to DIN EN 50205 application type A

m i.e.allcontactsare mutually forced guided
within the contact set

= Signal relay according to UIC 736e

m Fault-tolerant behavior

Insulation 2.000/4000 V AC

test alternating voltage

m O=lll; P=2; 120/240 V: reinforced insulation

= O=lll; P=2; 230/400 V: basic insulation
resp. reinforced insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC current polarized monostable

TOV + CUL
in preparation

= Current regulator unit DIL-8 housing
m Current regulator unit SO-8 housing

See endoses CD-ROM.

DREHGEBER ZAHLER REGLER ANZEIGER RELAIS DRUCKER ABSCHNEIDER



Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10-100 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz

Schaltvermégen

AgCdo

Ansprechzeit bei 1,4 x U; typisch
Ruickfallzeit bei 1,4 x Uj typisch
Kontaktwiderstand

Isolation fur U=Ill; V=2

Kontakt-Kontakt / Contact-contact

Kontaktsatz-Antrieb / Contact set-drive

Extern / External
Intern / Internal
D-lI=
B-1=

max. 17

1{:

max. 56

0,5

|

max. 35

General

Dimensions in mm
Ambient temperature
Max. switching capacity
Max. switching current
Constant current l;,*
Max. switching voltage
Shock resistance at 11 ms
Vibration resistance at 10-100 Hz
Service life, mech.

Service life, electr.

Contact set

Switching capacity

Operating time at 1.4 x U, typical
Releasing time at 1.4 x U, typical
Contact resistance

Insulation for O=lll; P=2

D-I D-I D-I
D-I D-I D-I
B-I B-1 B-1

verstérkte (doppelte) Isolierung
Basisisolieruna

D-l
B-I

3.5 max. 17,

max. 68
[
I

max. 35

56 x 17 x 35
-25 ...+ 80°C
2.000 VA /120 W
8A
8A
AC 230/ 240 V; DC 300 V
109
5

>107 Schaltspiele / switching cycles
>10° Schaltspiele / switching cycles

l,=15A (AC-15 230/240 V)
l,=12A (DC-13 24 V)
tas7anc 8 ms tas/ano 18 ms

s /rno 4 ms L /rne 8 ms
<100 mQ

AC 120V AC240V AC230V AC 400V Prifspannung wenn neu / Test voltage when new
D-I

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig
belastet, andern sich die zul&ssigen
Dauerstrome.

o 2 Kontakte mit je 8,0 A oder
e 3 Kontakte mit je 7,0 A oder
o 4 Kontakte mit je 6,0 A

* Permissible constant current by
simultaneous switching of several
contacts
e 2 contacts 8.0 Aeach or
e 3 contacts 7.0 A each or
e 4 contacts 6.0 A each

ENCODERS COUNTERS INDICATORS

Lichtbogengrenzkurve
Arc-limiting graph

20 T
|
— L/R=40ms L/R=0
A 0 (inductive load) (resistive load)
N\,
5 4 A0S N 05,
53 \ &
3 - A,
> s
2
xS
,}»@0 \.
p 2,
1 ?n%v
contact gap 1,2 mm
% 2,
05 T %0,
0.3 25
02 > Y S %
W)
Y & S
B2 & >
.
01 >

T
10 20 30 50 100

200 300

V-0C

CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS

4,000 VAC
4,000 VAC
2.000 VAC
reinforced (double) insulation
Basic insulation
Lebensdauerkurve
Electrical service life
x10¢ L
Switching
operations §
\
; \
(osy=1
2
N
| \\
AgCd0
N
03 \\
I\
0.2 -
0’1 |bll-l|.ﬂ~K|L5
01 0,2 03 05 1 2 3 5 10
|
A-AC
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Block 1 Block 2 Block 3
1 1 1

123 - 4 5678 / 9 10(-|2 2 3 4 5 6 (-1 2 3 [/ 4 5 6

HOZ - 3470 / - - / .00

Beispiel / Example

HOzZz- 4 34790/ 1 1 -0 O 1 0o 8 O0-2 2 0 /0 0 6 .00
470-1022 HOZ-43470/11-001080-220/006.00
470-1028 HOZ-43470/21-001080-510/009.00
470-1033 HOZ-43470/21-001089-510/010.00
470-1046 HOZ-43470/21-001080-420/014.00
470-1008 HOZ-43470/11-001081-310/002.00
123 Relais/ Relay 4 Antrieb / Drive
HOZ Offen/ Open (IP 40) 4 DC gepolt monostabil /

Ziffern 9 und 10 siehe nachste Seite HDZ EingieRdicht / Sealed DC polarized monostable
Numbers 9 and 10 see next page

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
The following values apply to an ambient temperature of 20 °C
123456
Spulenr. / Coil No. Antriebsart / Drive U, [V] U, V] Us[V] R[Q]
001080 DC 19,0 434 86,4 610
001089 DC 151 351 68,5 400
0010114 DC 17,1 39,3 779 500
001081 DC 93 22,0 431 155
Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle Seite 134 / More coil versions see coil table page 134
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Kontaktsatz / Contact set

123 456 456 456 456
Anzahl der Kontakte SOw AgCdO  AgCdO  AgSnO, AgSnoO,
Number of contacts ~ NO/NC/CO O2umAu 2pmAu  02pmAu 2pmAu
4 220 005 006 007 008

4 310 001 002 003 004

6 420 013 014 015 016

6 510 009 010 011 012
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Block 1 Block 2 Block 3
B 7 1
123 - 4 5678 / 9 10 |- | 1 2 3 4 5 6 |- 2 3 /| 4 5 6
HOZ - 3470 / - - / .00

Beispiel / Example

HOZ- 4 3470/ 1 1 - 0 O 1 O 8 0 - 2 0 /0 0O 6 .00
BaugrofRe / Size 9 Sonderausfiihrung / Special versions 10
4 Kontakte / contacts 1  Keine Besonderheiten / No special features 1
6 Kontakte / contacts 2
Kontaktsatz / contact set: 220 Kontaktsatz / contact set: 310
BaugréRe / size: 1
(Ansicht auf Lotseite /
view on soldering side)
extern extern
external external
- _ir:m: - - _in;r;
internal __ internal
Kontaktsatz / contact set: 420 Kontaktsatz / contact set: 510
BaugroRe / size: 2
(Ansicht auf Lotseite /
view on soldering side)
extern extern
external external
~intem ntem
internal internal
ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS  HENGSTLER Safety Relay Manual 2001 95



Zwangsgefiihrter Kontaktsatz mit 7 Kon-  Forced guided contact set with 7 contacts,
takten, unterschiedliche Kontaktkonfigu-  different contact configurations.

rationen.
geman DIN EN 50205 Anwendungstyp A According to DIN EN 50205 application type A
alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein- i.e.all contactsare mutually forced guided
ander zwangsgefihrt within the contact set

ok ._‘- " Signalrelais nach UIC 736e Signal relay according to UIC 736e
- e "% Fehlertolerantes Verhalten Fault-tolerant behavior
_‘ ":" . Fir Ll e = Isolation 2.500 / 4.000 V AC Pruifwechsel-  Insulation 2.500 / 4.000 V AC test alterna-
g A T spannung ting voltage

U=IIl; V=2; 120/240 V: verstérkte Isolierung O=llIl; P=2; 120/240 V: reinforced insulation
U=III; V=2; 230/400 V: Basisisolierung O=lIl; P=2; 230/400 V: basic insulation resp.
bzw. verstérkte Isolierung reinforced insulation

Anschliisse Connections

Lotstifte flr Leiterplatten Soldering pins for PCB mounting

Antrieb Drive

Gleichstrom gepolt monostabil DC current polarized monostable

TUV + CUL in Vorbereitung TOV + CUL in preparation
Stromtreiber DIL-8 Gehduse Current regulator unit DIL-8 housing
Stromtreiber SO-8 Gehduse Current regulator unit SO-8 housing

Siehe beigefligte CD-ROM. See enclosed CD-ROM.
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Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10-55 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz
Schaltvermégen
AgSnO,

Ansprechzeit bei 1,4 x U, typisch
Ruickfallzeit bei 1,4 x U, typisch
Kontaktwiderstand wenn neu

Isolation fur U=Ill; V=2

Spule — ext. / Coil — ext.
Spule - int. / Coil —int.
Ext. — ext. / Ext. —ext.
Ext. —int. / Ext. —int.
Int. —int. / Int. — int.
D-lI=

B-1=

max. 35,7

max. 54,5

DA OHRRA

I—iﬁ

max. 15,7

General

Dimensions in mm
Ambient temperature
Max. switching capacity
Max. switching current
Constant current l;,*
Max. switching voltage
Shock resistance at 11 ms
Vibration resistance at 10-55 Hz
Service life, mech.

Service life, electr.

Contact set

Switching capacity

Operating time at 1.4 x U, typical
Releasing time at 1.4 x U, typical
Contact resistance when new

Insulation for O=lll; P=2

AC 120V AC 230/400 V
D-I D-l
D-I B-I
D-I D-l
D-I D-l
D-I B-I

verstérkte (doppelte) Isolierung
Basisisolieruna

54,5x 35,7 x 15,7
-25..+80°C

1380 VA

6A

6A

AC 230/ 240 V; DC 300 V
8¢

59

>107 Schaltspiele / switching cycles
>10° Schaltspiele / switching cycles

l=3A (AC 15 230/240 V)
l,.=25A (DC 13 24 V)
tas7anc 16 ms tas/ano 21 ms

s /rno 6 ms L /rne 11 ms
<100 mQ

Priifspannung / Test voltage 50 Hz; 60 s

reinforced (double) insulation
basic insulation

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig

belastet, andern sich die zul&ssigen
Dauerstrome.

o 2 Kontakte mit je 6,0 A oder

e 3 Kontakte mit je 4,9 A oder

o 4 Kontakte mit je 4,2 A oder

e 5 Kontakte mit je 3,8 A

* Permissible constant current by
simultaneous switching of several
contacts
e 2 contacts 6.0 A each or
e 3 contacts 4.9 Aeach or
e 4 contacts 4.2 A each or
e 5 contacts 3.8 Aeach

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS
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Block 1 Block 2 Block 3
1 1 1

123 - 4 5678 / 9 10(-|2 2 3 4 5 6 (-1 2 3 [/ 4 5 6

HOZ - 3472/ - - / .00

Beispiel / Example

HOzZ - 4 3472/ 1 1 -0 0 1 0 1 6 - 4 3 0O / O 0 2 .00
472-1063 HOZ-43472/11-001016-430/002.00
472-1064 HOZ-43472/11-001012-430/002.00
472-1065 HOZ-43472/11-001016-520/006.00
472-1053 HOZ-43472/11-001012-520/006.00
123 Relais/ Relay 4 Antrieb / Drive
HOZz Offen/ Open (IP 40) 4 DC gepolt monostabil /

Ziffern 9 und 10 siehe nachste Seite HDZ EingieRdicht / Sealed DC polarized monostable
Numbers 9 and 10 see next page

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
The following values apply to an ambient temperature of 20 °C
123456
Spulenr. / Coil No. Antriebsart / Drive U, [V] U, V] Us[V] R[Q]
001016 DC 81 21,7 26,6 150
001012 DC 16,2 43,6 54,1 600
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Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle Seite 135 / More coil versions see coil table page 135

Kontaktsatz / Contact set

123 456 456 456 456

Anzahl der Kontakte SOw AgNi AgNi AgSnO,  AgSnO,
Number of contacts ~ NO/NC/CO O2umAu 2pmAu 02pumAu 2pmAu
7 430 003 004 001 002

7 520 007 008 005 006

DREHGEBER ZAHLER REGLER ANZEIGER RELAIS DRUCKER ABSCHNEIDER



BESTELLSCHLUSSEL
DESIGNATION KEY

Block 1 Block 2 Block 3
1 1 1
123 - 4 5678 [/ 9 10(-|1 2 3 4 5 6 |-]|1 2 3 / 4 5 6
HOZ - 34721 - - / .00
Beispiel / Example
HOZ - 4 3472/ 1 1 - 0 0 1 0 1 6 - 4 3 0O / O 0 2 .00

BLOCK 1

ANSCHLUSSRASTER /
CONNECTION GRID

(Ansicht auf Létseite /
view on soldering side)

ANSCHLUSSRASTER /
CONNECTION GRID

(Ansicht auf Lotseite /
view on soldering side)

BaugrofRe / Size 9 Sonderausfiihrung / Special versions 10
7 Kontakte / contacts 1 Keine Besonderheiten / No special features 1

Kontaktsatz / contact set: 430

213"
T )
I 1
— .
I °
i o i
‘o _ o -
1 1
I I
‘o ° -
1 1
olCd L o !
I I
: - extern
'.. o | external
L S
N :
1l o | intern
t + I internal
| _t |
{‘f,_ _________________ )
1,3 | 12
311

213"
T T T T T )
I I
—t .
i °
T o I
‘o o -
I I
| I
0 ° -
I I
olCd L o
I I
: - extern
b ° ! external
wt
Sr I
I o o . intern
f + | internal
1 4t |
-
<r_r_ _________________ J
1.3, 12
31,1
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Sicherheitsrelais H-473

Safety Relay H-473

Zwangsgefihrter Kontaktsatz mit 5 Kon-
takten, unterschiedliche Kontaktkonfigu-
rationen.

= gemal DIN EN 50205 Anwendungstyp A

m alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefihrt

= Signalrelais nach UIC 736e

m Fehlertolerantes Verhalten

Isolation 4.000 V AC Priifwechselspannung
m U=lll; V=2; 120/240 V: verstérkte Isolierung
m U=III; V=2; 230/400 V: verstérkte Isolierung

Anschlusse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom gepolt monostabil

TOV + CUL in Vorbereitung

m Stromtreiber DIL-8 Gehause
= Stromtreiber SO-8 Gehause

Siehe beigefligte CD-ROM.

Forced guided contact set with 5 contacts,
different contact configurations.

According to DIN EN 50205 application type A
i.e.all contactsare mutually forced guided
within the contact set

Signal relay according to UIC 736e
Fault-tolerant behavior

Insulation 4.000 V AC test alternating voltage
= 0=lll; P=2; 120/240 V. reinforced insulation
m O=lll; P=2; 230/400 V: reinforced insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC current polarized monostable

TOV + CUL in preparation

= Current regulator unit DIL-8 housing
m Current regulator unit SO-8 housing

See enclosed CD-ROM.

DREHGEBER ZAHLER REGLER ANZEIGER RELAIS DRUCKER ABSCHNEIDER



Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10-55 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz
Schaltvermégen
AgSnO,

Ansprechzeit bei 1,4 x U, typisch
Ruickfallzeit bei 1,4 x U, typisch
Kontaktwiderstand, wenn neu

Isolation fur U=Ill; V=2

Spule — ext. / Coil — ext.
Ext. — ext. / Ext. —ext.
D-1=

B-I =

max. 47,7

max. 35,7

=

o = o
=
_________________ E_
=]

° = °
=

max. 15.7

General

Dimensions in mm
Ambient temperature
Max. switching capacity
Max. switching current
Constant current l;,*
Max. switching voltage
Shock resistance at 11 ms
Vibration resistance at 10-55 Hz
Service life, mech.

Service life, electr.

Contact set

Switching capacity

Operating time at 1.4 x U, typical
Releasing time at 1.4 x U, typical
Contact resistance, when new

Insulation for O=lll; P=2

AC 120V AC 230V /400 V
D-I D-I
D-I D-I

verstérkte (doppelte) Isolierung
Basisisolierung

47,7x 357 x 157

-25 ..+ 75°C

1380 VA

6A

6A

AC 230/ 240 V; DC 300 V

8g

5¢

>107 Schaltspiele / switching cycles
>10° Schaltspiele / switching cycles

l=3A (AC-15 230/240 V)
l,.=25A (DC-13 24 V)
tas7anc 16 ms tas/ano 21 ms

s /rno 6 ms L /rne 11 ms
<100 mQ

Priifspannung / Test voltage 50 Hz; 60 s

reinforced (double) insulation
Basic insulation

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig
belastet, andern sich die zul&ssigen
Dauerstrome.

o 2 Kontakte mit je 6,0 A oder
e 3 Kontakte mitje 49 A

* Permissible constant current by
simultaneous switching of several
contacts
e 2 contacts 6.0 A each or
e 3contacts 4.9 A each

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS
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Block 1 Block 2 Block 3

1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 |- 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
HOZ - 3473 / = - / .00

Beispiel / Example
HOz- 4 3493/ 1 1 -0 O 1 0o 8 9 -2 3 0 /0 0 2 .00

473-1050 HOZ-43473/11-001089-230/002.00

473-1051 HOZ-43473/11-001068-230/002.00

473-1052 HOZ-43473/11-001089-320/006.00

473-1053 HOZ-43473/11-001068-320/006.00

123 Relais/ Relay 4 Antrieb / Drive

HOZz Offen/ Open (IP 40) 4 DC gepolt monostabil /
Ziffern 9 und 10 siehe nachste Seite HDZ EingieRdicht / Sealed DC polarized monostable

Numbers 9 and 10 see next page

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20°C
The following values apply to an ambient temperature of 20°C

123456

Spulenr. / Coil No. Antriebsart / Drive U, [V] U, V] Us[V] R[Q]
001089 DC 82 209 30,0 150
001068 DC 16,5 414 61,4 580

Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle Seite 135 / More coil versions see coil table page 135

Kontaktsatz / Contact set
123 456 456 456 456

Anzahl der Kontakte sOw AgNi AgNi AgSnO,  AgSnO,
Number of contacts ~ NO/NC/CO 02umAu  2pmAu  02pmAu  2pmAu
5 230 003 004 001 002
5 320 007 008 005 006
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BESTELLSCHLUSSEL
DESIGNATION KEY

Block 1 Block 2 Block 3
1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10(-|1 2 3 4 5 6 2 3 [/ 4 5 6
HOZ - 3473/ - / .00
Beispiel / Example
HOZ - 4 3473 / 1 1 -0 0 1 1 1 4 3 0O / O 0 1 .00
BLOCK 1 BaugrofRe / Size 9 Sonderausfiihrung / Special versions 10
5 Kontakte / contacts 1 Keine Besonderheiten / No special features 1
ANSCHLUSSRASTER / Kontaktsatz / contact set: 230 Kontaktsatz / contact set: 320
CONNECTION GRID
(Ansicht auf Lotseite / 213 — i m e - a3 e -
view on soldering side) ! P I ! . !
! el ! e
} 0. | ' 0. |
Io . ol lo o!
i i I i
0 i i 0 i i
8 E:] ic o | ’-‘8 E:] iG o |
i i i i
1o o 10 o
; O + | ' O 4+ | o
i t i | it |
Lo IR J L] J
1,3 r 12 1,3 r 12
' 31,1 ' 31,1
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Sicherheitsrelais RAS

Safety Relay RAS

Zwangsgefihrter Kontaktsatz mit 4 Kon-
takten, unterschiedliche Kontaktkon-
figurationen.

= gemal DIN EN 50205 Anwendungstyp A

m alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefihrt

= Signalrelais nach UIC 736e

Isolation 2.500 / 4.000 V AC Priufwechsel-
spannung

m U=lll; V=2; 120/240 V: verstérkte Isolierung
m U=lII; v=2; 230/400 V: Basisisolierung

Anschlusse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom neutral monostabil

TOV
UL/CSA

m Stromtreiber DIL-8 Gehause
= Stromtreiber SO-8 Gehause

Siehe beigefligte CD-ROM.

Forced guided contact set with 4 contacts,
different contact configurations.

m According to DIN EN 50205 application type A

m i.e.allcontactsare mutually forced guided
within the contact set

= Signal relay according to UIC 736e

Insulation 2.500 / 4.000 V AC test alterna-
ting voltage

= 0=lll; P=2; 120/240 V. reinforced insulation
m O=lll; P=2; 230/400 V: basic insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC current neutral monostable

TOV
UL/CSA

= Current regulator unit DIL-8 housing
m Current regulator unit SO-8 housing

See enclosed CD-ROM.
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Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10-100 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz
Schaltvermégen
AgSnO,

Ansprechzeit bei 1,4 x U, typisch
Ruickfallzeit bei 1,4 x U, typisch
Kontaktwiderstand

Isolation fur U=Ill; V=2

Kontakt-Kontakt / Contact-contact
Kontaktsatz-Antrieb / Contact set-drive
D-lI=

B-1=

- ; - :.
- g - -
3,5 ’_ max. 29
General
Dimensions in mm 36 x125x 29
Ambient temperature -25..+70°C
Max. switching capacity 1.500 VA
Max. switching current 6A
Constant current l;,* 6A
Max. switching voltage AC 230 /240 V; DC 300 V
Shock resistance at 11 ms 10g
Vibration resistance at 10-100 Hz 5¢g
Service life, mech. >107 Schaltspiele / switching cycles
Service life, electr. >10° Schaltspiele / switching cycles
Contact set
Switching capacity
l.=15A (AC-15 230/240 V)
.=12A (DC-13 24 V)

Operating time at 1.4 x U, typical tas/anc 6 MS tas/ano 12 MS
Releasing time at 1.4 x U, typical ts/rno 4MS ts/rnc 6 MS
Contact resistance <100 mQ
Insulation for O=Ill; P=2
AC 120V AC 240V AC 230V AC 400 V Prifspannung / Test voltage

D-1 B-I B-I - 2.500 VAC

D-1 B-I B-I - 4.000 VAC

verstérkte (doppelte) Isolierung
Basisisolierung

reinforced (double) insulation
Basic insulation

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig
belastet, andern sich die zul&ssigen
Dauerstrome.

o 2 Kontakte mit je 4,2 A oder
e 3 Kontakte mit je 3,4 A oder
o 4 Kontakte mit je 3,0 A

* Permissible constant current by
simultaneous switching of several
contacts
e 2 contacts 4,2 Aeach or
e 3 contacts 3,4 A each or
e 4 contacts 3,0 Aeach

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS

Lichtbogengrenzkurve
Arc-limiting Graph

Strom in A

10 100
Spannung in V
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Block 1 Block 2 Block 3
H 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 |- 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
KOZ - 3RAS / - - / .00

Beispiel / Example
KOz - 0 3RAS/ 1 2

Ziffern 9 und 10 siehe ndchste Seite
Numbers 9 and 10 see next page
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RAS-2751 KOZ-03RAS/12-001068-310/008.00

RAS-2702 KOZ-03RAS/12-001111-310/008.00

RAS-2721 KOZ-03RAS/12-001111-220/005.00

RAS-2709 KOZ-03RAS/12-001111-220/006.00

RAS-2711 KOZ-03RAS/12-001180-220/006.00

123 Relais/ Relay 4 Antrieb / Drive

KOz Offen/ Open (IP 40) 0 DC neutral monostabil /

DC neutral monostable

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
The following values apply to an ambient temperature of 20 °C

123456

Spulenr. / Coil No. Antriebsart / Drive U, [V] U, [V] Us[V] R[Q]
001180 DC 81 19,9 18,1 190
001002 DC 77,6 1745 155,7 15.440
001068 DC 131 32,3 29,3 500
001111 DC 152 39,0 34,1 730
001011 DC 14,8 36,0 33,0 620

Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle Seite 136 / More coil versions see coil table page 136

Kontaktsatz / Contact set
123 456 456
Anzahl der Kontakte SOW  AgSnO, AgSnO,
Number of contacts ~ NO/NC/CO 02umAu  2umAu
4 220 005 006
4 310 007 008

DREHGEBER ZAHLER REGLER ANZEIGER RELAIS DRUCKER ABSCHNEIDER



Block 1 Block 2 Block 3

1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 |- | 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
KOZ - 3RAS / - - / .00

Beispiel / Example
Koz - 0 3RAS/ 1 2 -0 0O 1 O 6 8 -3 1 0 /0 0O 8 .00

BaugrofRe / Size 9 Sonderausfiihrungen / Special versions 10
4 Kontakte / contacts 1 Keine Besonderheiten / No special features 4
Kontaktsatz / contact set: 220 Kontaktsatz / contact set: 310
(Ansicht auf Lotseite /
view on soldering side) 2,5 2,5
Q1,3+01 e1,3+o1
AVEHLIEN EVEHTEN
N L ! N |
T LA T 71,
1 all 4 - L pPUIF &
/It~ < s
PUPUE PUPUE
- 1 b 4 1 - . 1
{ PV h§ U }
. o0 1 — T \ NI 4 '
' 111 . 1]
1 1 77 1 1 - W
- H 1 'N“ H 1 'N“
o ! : 1 o 1 : 1
M —— vy & - e~
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Safety Relay RBS

Zwangsgefuhrter Kontaktsatz mit 2 Kon-
takten, unterschiedliche Kontaktkon-
figurationen, auch mit Wechsler erhaltlich.

= gemal DIN EN 50205 Anwendungstyp A
bzw. B

= alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefuhrt

m Signalrelais nach UIC 736e

Isolation 2.500 / 4.000 V AC Priifwechsel-
spannung

m U=IIl; V=2; 120/240 V: verstérkte Isolierung
m U=lIII; v=2; 230/400 V: Basisisolierung

Anschlisse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom neutral monostabil

TOV
UL/CSA

m Stromtreiber DIL-8 Gehause
= Stromtreiber SO-8 Gehause

Siehe begefiigte CD-ROM.

Sicherheitsrelais RBS

Forced guided contact set with 2 contacts,
different contact configurations, also availa-
ble with change-over contact.

m According to DIN EN 50205 application type A
resp.B

= i.e.allcontactsare mutually forced guided
within the contact set

= Signal relay according to UIC 736e

Insulation 2.500 / 4.000 V AC test alterna-
ting voltage

m O=lll; P=2; 120/240 V. reinforced insulation
= O=lll; P=2; 230/400 V: basic insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC current neutral monostable

TOV
UL/CSA

= Current regulator unit DIL-8 housing
m Current regulator unit SO-8 housing

See enclosed CD-ROM.

DREHGEBER ZAHLER REGLER ANZEIGER RELAIS DRUCKER ABSCHNEIDER



Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10-100 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz
Schaltvermégen
AgSnO,

Ansprechzeit bei 1,4 x U, typisch
Ruickfallzeit bei 1,4 x U, typisch
Kontaktwiderstand

Isolation fur U=Ill; V=2

Kontakt-Kontakt / Contact-contact
Kontaktsatz-Antrieb / Contact set-drive
D-lI=

B-1=

12,5

max. 30

3,4 |_. max. 29

General

Dimensions in mm
Ambient temperature
Max. switching capacity
Max. switching current
Constant current l;,*
Max. switching voltage
Shock resistance at 11 ms
Vibration resistance at 10-100 Hz
Service life, mech.

Service life, electr.

Contact set

Switching capacity

Operating time at 1.4 x U, typical
Releasing time at 1.4 x U, typical
Contact resistance

Insulation for O=lll; P=2

AC 120V AC 240V AC 230 V
D-I B-1 B-1
D-I B-1 B-1

verstérkte (doppelte) Isolierung
Basisisolierung

30x125x29
-25..+70°C
1.500 VA
6A
6A
AC 230/ 240 V; DC 300 V
109
5
>107 Schaltspiele / switching cycles
>10° Schaltspiele / switching cycles

.=15A (AC-15 230/240 V)

.=12A (DC-13 24 V)

tas7anc 6 ms tas/ano 12 ms

s /rno 4 ms L /rne 6 ms

<100 mQ

AC 400 V Testspannung / Test voltage
= 2.500 VAC
= 4.000 VAC

reinforced (double) insulation
Basic insulation

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig
belastet, andern sich die zul&ssigen
Dauerstrome.

o 2 Kontakte mit je 4,2 A oder
e 3 Kontakte mit je 3,4 A oder
o 4 Kontakte mit je 3,0 A

* Permissible constant current by
simultaneous switching of several
contacts
e 2 contacts 4.2 Aeach or
e 3 contacts 3.4 A each or
e 4 contacts 3.0 Aeach

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS

Lichtbogengrenzkurve
Arc-limiting Graph

P4

Stromin A

10 100
Spannung in V

1000
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Block 1 Block 2 Block 3
H 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 |- 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
KOZ - 3RBS / - - / .00

Beispiel / Example
KOz - 0 3RBS/ 1 1

Ziffern 9 und 10 siehe nachste Seite
Numbers 9 and 10 see next page
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RBS-2604 KOZ-03RBS/11-001180-002/004.00

RBS-2601 KOZ-03RBS/11-001111-002/003.00

RBS-2605 K0Z-03RBS/11-001068-002/004.00

RBS-2603 KOz-03RBS/11-001111-110/002.00

RBS-2608 KOz-03RBS/11-001111-110/001.00

RBS-2613 KOZz-03RBS/11-001180-002/003.00

RBS-2602 K0Z-03RBS/11-001111-002/004.00

RBS-2612 KOZz-03RBS/11-001112-002/004.00

123 Relais/ Relay 4  Antrieb / Drive

KOz Offen/ Open (IP 40) 0 DC neutral monostabil /

DC neutral monostable

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
The following values apply to an ambient temperature of 20 °C

123456

Spulenr. / Coil No. Antriebsart / Drive U, [V] U, [V] Us[V] R[Q]
001180 DC 8,0 218 189 190
001111 DC 15,0 42,8 355 730
001068 DC 13,0 354 304 500
001012 DC 11,6 31,7 27,3 400
Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle Seite 137 / More coil versions see coil table page 137

Kontaktsatz / Contact set
123 456 456
Anzahl der Kontakte SOW  AgSnO, AgSno,
Number of contacts ~ NO/NC/CO 02umAu  2umAu
2 002 003 004
2 110 001 002

DREHGEBER ZAHLER REGLER ANZEIGER RELAIS DRUCKER ABSCHNEIDER



Block 1 Block 2 Block 3

1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 |- | 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
KOZ - 3RBS / - - / .00

Beispiel / Example
Koz - 0 3RBS/ 1 1 -0 0O 1 1 8 0 -0 0O 2 /O O 4.00

BaugrofRie / Size 9 Sonderausfiihrungen / Special versions 10
2 Kontakte / contacts 1 Keine Besonderheiten / No special features 1
Kontaktsatz / contact set: 002 Kontaktsatz / contact set: 110
(Ansicht auf Létseite /
view on soldering side) 7,5 7,5
21,37 @ 1.3
N .
AN o I 1A

4

b,

P S

25

1,8

1,8

|

L

T

\
4

1
4

\
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Sicherheitsrelais RDB

Safety Relay RDB

Zwangsgefihrter Kontaktsatz mit 6 Kon-
takten, unterschiedliche Kontaktkon-
figurationen.

= gemal DIN EN 50205 Anwendungstyp A
m alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefihrt

Isolation 2.500 V AC Priifwechselspannung
m U=lIl; V=2; 120/240 V: verstérkte Isolierung
m U=lIl; V=2; 230/400 V: Basisisolierung

Anschlusse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom neutral monostabil

TOV
UL/CSA

m Stromtreiber DIL-8 Gehause
m Stromtreiber SO-8 Gehause

Siehe beigefligte CD-ROM.

Forced guided contact set with 6 contacts,
different contact configurations.

m According to DIN EN 50205 application type A
m i.e.allcontactsare mutually forced guided
within the contact set

Insulation 2.500 V AC test alternating voltage
= O=lll; P=2; 120/240 V: reinforced insulation
= O=lll; P=2; 230/400 V. basic insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC current neutral monostable

TOV
UL/CSA

= Current regulator unit DIL-8 housing
= Current regulator unit SO-8 housing

See enclosed CD-ROM.
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Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10-100 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz
Schaltvermégen
AgSnO,

Ansprechzeit bei 1,4 x U, typisch
Ruickfallzeit bei 1,4 x U, typisch
Kontaktwiderstand

Isolation fur U=Ill; V=2

Kontakt-Kontakt / Contact-contact
Kontaktsatz-Antrieb / Contact set-drive
D-lI=

B-1=

max. 44

General

Dimensions in mm
Ambient temperature
Max. switching capacity
Max. switching current
Constant current l;,*
Max. switching voltage
Shock resistance at 11 ms
Vibration resistance at 10-100 Hz
Service life, mech.

Service life, electr.

Contact set
Switching capacity

max. 20,5
g i
55x20,5 x 44
-15 ..+ 70°C
2.000 VA
8A
8A
AC 230/ 240 V; DC 300 V
79
59

>107 Schaltspiele / switching cycles
>10° Schaltspiele / switching cycles

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig
belastet, andern sich die zul&ssigen
Dauerstrome.

o 2 Kontakte mit je 5,6 A oder
e 3 Kontakte mit je 4,6 A oder
o 4 Kontakte mit je 4,0 A

* Permissible constant current by
simultaneous switching of several
contacts
e 2 contacts 5.6 Aeach or
e 3 contacts 4.6 A each or
e 4 contacts 4.0 Aeach

l.=15A (AC-15 230/240 V)
.=12A (DC-13 24 V)
Operating time at 1.4 x U, typical tas/amnc 13 MS tas/ano 15 MS
Releasing time at 1.4 x U, typical ts/rno DMS tg/nc 1 MS
Contact resistance <100 mQ
Insulation for O=IIl; P=2
AC 120V AC 240V AC 230V AC 400 V Prifspannung / Test voltage
D-1 B-I B-I - 2.500 VAC
D-1 B-I B-I - 2.500 VAC
verstérkte (doppelte) Isolierung reinforced (double) insulation
Basisisolierung Basic insulation
Lichtbogengrenzkurve Lebensdauerkurve
Arc-limiting graph Electrical service life
J AN
AN
\
\
\ i
X : ~
i N
\\‘
N
\

1 10
SpannunginV

1000
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1000
Schaltspielzahl x 10_
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Block 1 Block 2 Block 3

1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 |- 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
KOZ - 3RDB/ - - / .00

Beispiel / Example
Koz - 0 3RDB/ 1 1 - 0 o 1 1 7 7 -4 2 0 /0 0O 4 .00

RDB-0825 KOZ-03RDB/11-001177-420/004.00

RDB-0818 K0Zz-03RDB/11-001177-330/002.00

RDB-0835 KOZ-03RDB/11-001189-330/001.00

RDB-0847 KOZ-03RDB/11-001189-420/004.00

123 Relais/ Relay 4 Antrieb / Drive

KOz Offen/ Open (IP 40) 0 DC neutral monostabil
Ziffern 9 und 10 siehe néchste Seite DC neutral monostable

Numbers 9 and 10 see next page

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
The following values apply to an ambient temperature of 20 °C

123456

Spulenr. / Coil No. Antriebsart / Drive U;[V] U, [V] Us[V] R[Q]
oo1177 DC 12,8 28,9 25 335
001189 DC 16,2 38,8 32 590

Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle Seite 137 / More coil versions see coil table page 137

Kontaktsatz / Contact set
123 456 456
Anzahl der Kontakte SOW  AgSnO, AgSnO,
Number of contacts ~ NO/NC/CO 02pmAu  2umAu
6 330 001 002
6 420 003 004
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Block 1 Block 2 Block 3
1 1 1
123 - 4 5678 / 10 1 2 3 2 3 / 4 5
KOZ - 3RDB/ /
Beispiel / Example
KOZ - 0 3RDB/ 1 0 0 1 2 0O / O 0 4

(Ansicht auf Lotseite /
view on soldering side)

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS

BaugroRe / Size

6 Kontakte / contacts

Kontaktsatz / contact set: 330

21,3

375

27,5

9 Sonderausfiihrungen / Special versions
Keine Besonderheiten / No special features

Kontaktsatz / contact set: 420

HENGSTLER Safety Relay Manual 2001
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Safety Relay ROS

Zwangsgefihrter Kontaktsatz mit 4 Kon-
takten, unterschiedliche Kontaktkon-
figurationen.

= gemal DIN EN 50205 Anwendungstyp A
m alle Kontakte im Kontaktsatz sind mitein-
ander zwangsgefihrt

Isolation 2.500 / 4.000 V AC Priifwechsel-
spannung

m U=lIl; V=2; 120/240 V: verstarkte Isolierung
m U=lIl; V=2; 230/400 V: Basisisolierung

Anschlisse
Lotstifte flr Leiterplatten

Antrieb
Gleichstrom neutral monostabil

TOV / SUVA
UL/ CSA

m Stromtreiber DIL-8 Gehause
m Stromtreiber SO-8 Gehause

Siehe beigefligte CD-ROM.

Sicherheitsrelais ROS

Forced guided contact set with 4 contacts,
different contact configurations.

m According to DIN EN 50205 application type A
m i.e.allcontactsare mutually forced guided
within the contact set

Insulation 2.500 / 4.000 V AC test alterna-
ting voltage

= 0=lll; P=2; 120/240 V. reinforced insulation
= 0=lll; P=2; 230/400 V: basic insulation

Connections
Soldering pins for PCB mounting

Drive
DC current neutral monostable

TOV/ SUVA
UL/CSA

= Current regulator unit DIL-8 housing
= Current regulator unit SO-8 housing

See enclosed CD-ROM.
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Allgemein

MaRe in mm
Umgebungstemperatur
Max. Schaltleistung

Max. Schaltstrom
Dauerstrom ly,,*

Max. Schaltspannung
Schockfestigkeit bei 11 ms
Schwingfestigkeit bei 10-100 Hz
Lebensdauer, mech.
Lebensdauer, elektr.

Kontaktsatz
Schaltvermégen
AgSnO,

Ansprechzeit bei 1,5 x U, typisch
Ruickfallzeit bei 1,5 x U, typisch
Kontaktwiderstand

Isolation fur U=Ill; V=2

Kontakt-Kontakt / Contact-contact
Kontaktsatz-Antrieb / Contact set-drive
D-lI=

B-1=

General

Dimensions in mm
Ambient temperature
Max. switching capacity
Max. switching current
Constant current l;,*
Max. switching voltage
Shock resistance at 11 ms

3,7°° max.16
i |
3,4°° max. 32,2 '
42 x 16 x 32,2
-15 ... +70°C
1840 VA
8A
8A
AC 230/240V; DC 300 V
109
59

Vibration resistance at 10-100 Hz
Service life, mech.
Service life, electr.

Contact set
Switching capacity

>107 Schaltspiele / switching cycles
>10° Schaltspiele / switching cycles

Weitere Daten kdnnen Sie der beigefiigten CD-ROM entnehmen. / Further data see on the enclosed CD-ROM.

* Werden mehrere Kontakte gleichzeitig
belastet, andern sich die zul&ssigen
Dauerstrome.

o 2 Kontakte mit je 5,6 A oder
e 3 Kontakte mit je 4,6 A oder
o 4 Kontakte mit je 4,0 A

* Permissible constant current by
simultaneous switching of several
contacts
e 2 contacts 5,6 A each or
o 3 contacts 4,6 A each or
e 4 contacts 4,0 Aeach

,=4A (AC-15 230/240 V)

,=12A (DC-13 24 V)
Operating time at 1.5 x U, typical tas/amnc 9 MS tas/ano 12 MS
Releasing time at 1.5 x U, typical tis/rno D MS tg/nc 8MS
Contact resistance <100 mQ
Insulation for O=IIl; P=2
AC 120V AC 240V AC 230V AC 400 V Prifspannung / Test voltage

D-I B-I B-I - 2.500 VAC
D-I B-I B-I - 2.500 VAC
verstérkte (doppelte) Isolierung reinforced (double) insulation
Basisisolierung basic insulation
Lichtbogengrenzkurve Lebensdauerkurve
Arc-limiting graph Electrical service life
\\
\ N\
\ ]
N\ i
N
\
N 0 . 100 , 1000 ‘mo Schaltspielzahl x 10_ T ot

ENCODERS COUNTERS INDICATORS CONTROLLERS RELAYS PRINTERS CUTTERS
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Block 1 Block 2 Block 3

1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10 |- 1 2 3 4 5 6 |- 1 2 3 /| 4 5 6
KOZ - 3ROS / = - / .00

Beispiel / Example
Koz - 0 3ROS/ 1 1 -0 o 1 2 1 2 -3 1 0 /0 1 0.00

ROS-2526 K0Z-03R0S/11-001212-310/010.00

R0OS-2533 K0Z-03R0S/11-001113-310/010.00

R0OS-2519 K0Z-03R0S/11-001013-310/010.00

ROS-2542 K0Z-03R0S/11-001004-310/005.00

ROS-2506 K0Z-03R0S/11-001212-220/004.00

123 Relais/ Relay 4 Antrieb / Drive

KOz Offen/ Open (IP 40) 0 DC neutral monostabil /

Ziffern 9 und 10 siehe nachste Seite DC neutral monostable

Numbers 9 and 10 see next page

Spulen / Coils (Vorzugsvarianten / Preferred versions)
Folgende Werte gelten bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C
The following values apply to an ambient temperature of 20 °C

123456

Spulenr. / Coil No. Antriebsart / Drive U, [V] U, [V] Us[V] R[Q]
001088 DC 6,6 133 131 80
001212 DC 18,1 37,1 36,0 625
001113 DC 145 29,7 28,8 400
001013 DC 142 32,6 31,0 460
0012014 DC 7,7 1511 139,6 11000

Weitere Spulenvarianten siehe Spulentabelle Seite 138 / More coil versions see coil table page 138

Kontaktsatz / Contact set
123 456 456 456 456 456
Anzahl der Kontakte SOW AgCdO  AgNiO AgNiO  AgSnO,  AgSnO,

Number of contacts ~ NO/NC/CO 02pmAu  10umAu 02pmAu  2umAu
4 220 001 002 003 004 009
4 310 005 006 007 008 010
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BESTELLSCHLUSSEL
DESIGNATION KEY

Block 1

Block 2 Block 3
1 1 1
123 - 4 5678 / 9 10|-{12 2 3 4 5 6 |-|12 2 3 |/ 4 5 6
KOz - 3ROS / - - / .00
Beispiel / Example
KOz - 0 3ROS/ 1 1 -0 0 1 2 1 2 - 3 1 0O / O 1 0O .00
BLOCK 1 BaugroRe / Size 9 Sonderausfiihrungen / Special versions 10
4 Kontakte / contacts 1  Keine Besonderheiten / No special features 1
ANSCHLUSSRASTER / . .
CONNECTION GRID Kontaktsatz / contact set: 220 Kontaktsatz / contact set: 310
(Ansicht auf Lotseite / 25 25
view on soldering side) 21,3 ; 21,37 ’
]
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